CAPITULO . XV.

Puléhcai) : del ministerio Ratazzi.— Aspromonte.—El ministerio Minghetti. Pernzzi.—

ambios de ministerio, — tali ‘

- : ml-sterw.. Descontento del pueblo en la Italia del Sur.—Nuevo con-
0 con ¥rancia. —Disturbios en Turin,—Fuga de los ministros.— Formacion del

‘;nmabteno La Marmora,—Traslacion de la corte 4 Florencia.— Cardoter personal
8 Victor Manuel y del heredero del trono.—Censo de la Italia unida.

Los derechos de la nacionalidad son imperecederos

Barox pE Ricasorr.

El cambio de ministerio no fué favorable para Italia, pues Ricasoli
era mas liber i i ‘ o
| as liberal que Ratazzi, y se consideraba como uno de los mas
3 3 L - = . - » . ;
rdientes partidarios de la unificacion italiana, mientras que este 1l-

timo era un intrigante que obraba siempre con doblez. Vemos

pues que Cavour incurrié tambien en error al juzgar 4 este ministro,

el cual habia trabajado mucho para derribar 4 su antecesor. U

no de
los primeros actos de Ratazzi fué nombrar ministro de

Agr;cultura ¥

y Comercio al Marqués Pepoli, primo de los Bonapartes.
Durante la mayor parte del afio 1862

, el ministro se vi6 en |
a pre-
cisi
on de sostener en el Sur un ejército de 80,000 hombres
2

4 fin de
reprimir el brigandag ¢
e y evitar las cons ;
blicg, > ecuencias del descontento pu
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No pasé mucho tiempo, sin que la astuta - é indirecta politica del
esperto cortesano fuera severamente censurada por Garibaldi, cuyo
apoyo habia tratado de obtener Ratazzi en un principio.

Por ultimo, el ministerio cay6 para ser reemplazado por otro peor;
los antiguos amigos de Cavour, en cuyas manos habia recaido el po-
der, no supieron nunca dirigir la nave del Estado, ni hlmeron el
uso que debian de los poderes que les habia conferido la nacion.

En el perfodo que medié entre la conquista de Gaeta y el convenio
de Paris, celebrado en Setiembre de 1864, tuvo lugar un episodio que
oscureci6é en parte la gloria de Victor Manuel. La captura de Garibal-
di en Aspromonte, y la conducta observada con el invencible gene-
ral, herido lastimosamente por los soldados de Cerdefia, constifuyen

_una mancha indeleble en la historia del Re galantuomo y 4 € que

Italia no podrd menos de recordar avergonzada aquel suceso, lamen-
tando la ingratitud del hombre que tanto tenia que agradecer al des-
terrado de Caprera.

El nombre del ministro en’ quien recay$ toda la responsabilidad de
la indigna conducta observada con Garibaldi, serd execrado, no solo
por Italia sino por todas las naciones civilizadas.

En 1864, la Italia seguia aun descontenta aunque estaba mejor go-
bernada.

En el mes de Setiembre de 1864, celebrose un tratado entre el Em-
perador de Francia y el Rey de Cerdefia, por el cual se obligaba el
primero 4 ‘que sus {ropas evacuasen 4 Roma en el término de dos
afios, comprometiéndose Vietor Manuel & no invadir ni permitir que
se invadieran los Estados del Papa, asi como tambien & transferir al
Gobierno de Italia una parte de la deuda publica de Roma; tambien
se convino en que se trasladdra la corte desde Turin 4 Florencia.
Este tratado apareci6 repentinamente y cuando menos se esperaba,
pues se hizo sin dar cuenta 4 nadie: Francia qued¢ sumamente satis-
fecha, como era natural, pero Austria, profundamente irritada, consi-
der6 aquella medida como una amenaza y como una violacion del
tratado de Zurich, pues evacuando los francesesd Roma, no se podia
alegar pretesto alguno para usurpar 4 Venecia.

Alemania simpatizd con Austria y especialmente con Prusia, porque
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aan cuando el Gobierno aborrecia 4 la primera de dichas potencias,
odiaba aun mas la libertad de las naciones; Inglaterra aprohd aquella
politica, y el Emperador de Francia anuncié al Sumo Pontifice que le
seria preciso organizar un ejército en el término de dos afios, si ne-
cesitaba una fuerza militar para defenderse de los ataques de sus sub-
ditos. '

Los ciudadanos de Turin llevaron muy 4 mal que se trasladase la
corte, no siendo 4 Roma, pues consideraban que Florencia estaba
muy lejos de tener tanta importancia como Turin, y esto dié lugar i
que ocurrieran disturbios, reprimidos 4 balazos por el ministerio Pe-
ruzzi-Minghetti-Spaventa. Este suceso promovié tal escandalo & indig-
nacion en toda Italia, que los ministros, hubieron de presentar su di-
mision para ponerse inmediatameﬁte en salvo.

Pocos gabinetes se han conocido que administrasen tan mal un pais
como el ministerio Minghetti, y'no se comprende c6mo el Rey tolers
que semejantes consejeros estuviesen en el poder ni una sola hora,
bien es verdad, que fiel 4 sus principios; dejaba en este punto toda su
libertad de accion al Parlamento. Inmediatamente se formé un nuevo
ministerio bajo la presidencia del General La Mdrmora, lo cual basté
para apaciguar al pueblo, tanto mas cuanto que no se tards en saber
caales habian sido las negociaciones del tltimo tratado, é Italia se
regocijo al reflexionar que no'estando sometido ya 4 Francia el pue-
blo romano, podria sacudir el yugo de los mercenarios.

Como se ha discutido mucho acerca del tratado que celebraron los
soberanos de Francia € Italia, nos parece oportuno, para mejor inte-

ligencia del lector, reproducir aquf los articulos de aquel, que 4 la le-
tra decian ast:

«Art, 1.° Ttalia se compromete 4 no invadir el territorio del Papa,
y 4 rechazar con las armas todo ataque del estrangero.

Art. 2.> El Gobierno francés dispondr4 que se retiren sus

tropas
gradualmente de la ciudad de Roma, segun vaya organizindose el
ejercito del Papa, debiendo completarse la evacuacion en el término
de dos afos.

«Art. 3.> El Gobierno italiano no profestara contra la organizacion

del ejéreito del Papa, aun cuando este se componga de voluntarios
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catélicos estrangeros, que puedan conservar la tranquilidad asi dentro
de los Estados como en la frontera , entendiéndose que esas fuerzas,
no hardn nunca armas contra el Gobierno de Italia.

«Art. 4.° El Gobierno de Victor Manuel hard un arreglo para en-
cargarse de una parte de la deuda de los primitivos Estados de la
Iglesia.

«Art. 5.0 El presente tratado se ratificard desde luego , cambidn-
dose las ratificaciones en el término de 15 dias, 6 antes st fuere po-
sible.

(Firmado.) «Drouyn de I'Huys.
«Di Nigra.

o «Pepoli.»

El protocolo que acompafiaba al tratado decia lo siguiente :

«Este tratado se llevard 4 debida ejecucion cuando se haya trasla-
daﬁo la corte desde Turin 4 la provincia que eligiere S. M. para ca-
pital.

«BHsta condicion deberd llenarse en el término de seis meses, & con-
tar desde la fecha del presente tratado.

«Este protécolo tendrd la misma fuerza y valor que aquel, y las
ratificaciones se cambiardn al mismo tiempo.»

Las circunstancias y discusiones que precedieron 4 la celebracion
del tratado, se reasumieron en tres protocolos, cuyo contenido seria
demasiado largo para insertarlo en estas pdginas.

La Gaceta de la Cruz publicé el estracto de una nota dirigida por
el cardénal Antonelli al Nuncio, que estaba en Paris, con motivo de
la celebracion del tratado de que hemos hecho mencion, He aqud
como comentaba dicho diario la citada nota. ;

«El cardenal se queja de que el gobierno imperial no le haya dado
4 conocer sus intenciones antes del 15 de Setiembre, & insiste en que
el Papa, en su calidad de soberano independiente, puede impetrar en
caso de necesidad, el auxilio de un ejéreito estrangero para reem-
plazar al de Francia. Su Santidad no desconfia de sus actuales stibdi-
tos, como desconfid en otro tiempo de las provincias de que le des-

pojé el Piamonte, pero estd seguro de que el reino sub-alpino hard
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secretamente cuanto le sea posible para que los romanos falten 4 su
fidelidad. En su consecuencia, el Papa no vé en ese tratado sino una
garantia para las ideas revoiucionarias, de la cual se aprovechard el
Piamonte seguramente, y si Francia continua entorpeciendo el ejer-
cicio del soberano poder del Sumo Pontifice sin reconocer el derecho
que tiene para defenderse, se verd en la precision de protestar contra
semefante abuso de fuerza, en cumplimiento de sus deberes como
Papa y Soberano.» :
Por ¢rden del Emperador, el ministro de negocios esfrangeros di-
rigié el siguiente despacho al Conde de Sartiges, embajador de Fran-
cia en Roma.

&
«Paris 12 de Setiembre,

«Sefior Conde,

«La posicion que ocupamos en Roma ha sido objeto de graves dis-
cusiones por parte del gobierno del Emperador. Diversas circunstan-
cias nos han parecido favorables para examinar de nuevo la verdade-
ra situacion de los negocios, y ahora creemos oportuno, comunicar 4
la Santa Sede el resultado de nuestras observaciones.

«No es necesario recordar
Francia 4 enviar sus tr
cir,

aquf las circunstancias que indujeron &
opas & Roma y 4 mantenerlas alli, y baste de-
que estibamos resueltos 4 no abandonar ese puesto de honor,
mientras no se alcanzase el objeto de la ocupacion. Nunca hemos

creido que esta debiera ser permanente, sino puramente temporal, y
en este sentido se espresé el plenipotenciario de S. M. hace ocho

anos, afiadiendo, conforme 4 los deseos del Emperador, que desed-

bamos sinceramente llegase el momento que en nos fuera posible re-

tirar nuestras tropas de Roma sin comprometer la tranquilidad inte-

rior del pais ni la autoridad del Gobierno Pontificio. Esta misma
declaracion se ha repetido en diversas ocasiones.
<A principios de 1859

» el Padre Santo propuso que se fijdra para
fin de afio la evac

uacion de las tropas que custodiaban su territorio,
pero la guerra que estallo entonces en Italia indujo al Emperador 4

« e ] * Y 7 - -
10 acceder por el pronto. Mas tarde » cuando por la marcha de los
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acontecimientos se creyé que el Gobierno pontificio tendria bastante
con sus fuerzas, repitidse la proposicion, y entonces se celebré el con-
venio de 1860, en virtud del cual se disponia que las tropas francesas
se retirasen en el mes de Agosto. Las agitaciones producidas en aquel
mismo perfodo impidieron de nuevo la ejecucion de una medida que
desedbamos tanto como la Santa Sede, mas no por esto dejé de ¢onsi-
derar el Gobierno del Emperador que la ocupacion de Roma era
escepcional y transiforia, y que cesaria tan pronto como no peligrase
la seguridad 6 independencia del Sumo Pontifice.

«Poderosas razones tenfamos para no desear que se prolongase la
ocupacion, tanto porque constituye un acto de intervencion, contraria
d uno de.los principios fundamentales de nuestra ley publica, como
porque nos seria dificil justificarla, toda vez que hemos prestado al
Piamonte el auxilio de nuestras armas para libertar 4 Ttalia de Ila
intervencion estrangera. ®

«Semejante estado de cosas trae ademss consigo el inconveniente
de que se hallen en un mismo territorio dos soberanias distintas , _
siendo esto orfgen de graves dificultades , pero aqui es tal la natu-
raleza de los asuntos, que nada puede la buena voluntad de los hom-
bres. A pesar de los frecuentes cambios introducidos en el personal
del ejército francés, siempre ha reinado el mismo desacuerdo y se
han producido los mismos conflictos , bor cuestiones de jurisdiccion,
entre los generales en gefe , cuyo deber es velar por la seguridad de
sus tropas, y los representantes de la autoridad Pontificia , celosos
de mantener la independencia de su soberano en actos de adminis—
tracion inferior.

«A estos inevitables inconvenientes, que no han conseguido remo-
ver los agentes de Francia, fieles servidores de la Santa Sede, agré-
ganse los que fatalmente resultan de una politica contraria , pues los
dos Gobiernos no obedecen 4 las mismas inspiraciones ni proceden
con arreglo & los mismos principios. Si nuestra persistencia tomase
un cardcter muy marcado, pareceria que tratamos de abusar de nues-
tra fuerza, y en este caso, las mas sabias medidas del Gobierno Pon-
tificio,, perderian su mérito 4 los ojos de la opinion publica, pero por
ofra parte, al presenciar actos que estdn en desacuerdo con nuestra
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condicion social y con las mdximas de nuestra legislacion, apenas po-
driamos evadir la responsabilidad de una politica que no aprobamos.
La Santa Sede, por razon de su naturaleza misma, tiene sus c6digos
y leyes especiales, que por desgracia, estin muchas veces en abier-
ta oposicion con las ideas de la época actual, y aunque sentiriamos
ver que se aplican rigurosamente, nuestra presencia en Roma nos
impone imperiosos deberes, sobre todo bajo las circunstancias actua-
les, en que las relaciones de ambos Gobiernos son tan delicadas, que
bastaria la menor cosa para herir sus recfprocas susceptibilidades.

«En medio de tan reconocidos inconvenientes, hemos procurado
siempre cumplir con la mision que habiamos aceptado: el Padre San-
to no contaba con fuerzas suficientes para mantener su autoridad en
el interior, combatiendo los proyectos del partido revolucionario ;
por otra pdrte, predominaba el deseo de hacer de Roma la capital de
Italia, proyecto que<no era un secreto, puesto que lo publicé el Go-
bierno por boca de sus ministros y por repetidas comunicaciones di-
,Dlomiticas , y mientras el gabinete de Turin persistiese en tal empe-
fio , no podiamos menos de temer que si nuestras tropas se retiraban
del territorio romano, se veria el Gobierno Pontificio espuesto 4 ru-
dos ataques dificiles de rechazar.

«En su consecuencia , resolvimos prestar al Papa nuestro mas firme
apoyo hasta que desapareciese completamente el peligro.

«Tenemos entendido , sefior conde , que han ocurrido felices cam-
bios en la condicion general de la peninsula : el Gobierno italiano ha
conseguido en estos dos afios dispersar los altimos restos de esas for-
midables asociaciones, que favorecidas por las circunstancias, cons-
piraban contra Roma, y despues de combatirlas abiertamente , las
ha disuelto siempre, cuando han tratado de reorganizarse.

«Despues de haber obtenido de Italia las garantias que creyésemos
necesario estipular en favor de la Santa Sede, para protegerla contra
nuevos ataques, solo nos restaria ya auxiliar al Gobierno Pontificio 4
organizar un ejército bastante numeroso para conseguir que la aufo-
ridad sea respetada, y en cuanto 4 este punto, estarfamos dispuestos
d secundar los esfuerzos del Santo Padre por cuantos medios se ha-

llen 4 nuestro alcance. Comprendemos que sus recursos no son sufi-
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cientes para mantener una fuerza considerable, pero ciertos arreglos
que se proyectan aliviarian 4 la Santa Sede de una parte de su deu-
da, y hallindose asi con los fondos necesarios, defendida por un fiel
ejército en el interior, y por las garantfas que exigiremos 4 Italia,
en el esterior, seria su situacion mas desahogada. De este modo que-
daria asegurada su independencia, pudiendo nosotros fijar un térmi-
no para que nuestras tropas se retirasen de Roma.

«Tales son, sefior Conde , las observaciones que resultan del atento
estudio de esta cuestion, y que S. M. el Emperador desea que se co-
muniquen 4 la cérte de Roma. Asf como Su Santidad , autiamos sin-
ceramente que llegue el momento que no sea necesaria la proteccion
de nuestras armas, 4 fin de que sin peligro para los mas sagrados
intereses, puedan volver esos Estados 4 la situacion normal de Go-
bierno independiente. Creemos, por lo tanto, que se juzgard debida-
mente nuestra conducta, y en esta inteligencia os autorizo para que
rogueis al Cardenal Antonelli que tome en consideracion, cuanto 0s
manifiesto ahora. .

«Tened la bondad de leer este despacho 4 Su Emma., y entre tanto
recibid , efc.

«Drouyn de L’'Huys.»

El Neue Freie Presse del 2 de Octubre publicé los siguientes deta-
lles acerca de la entrevista del Duque de Grammont, el Embajador
francés, con el Conde Rechberg, celebrada en Viena en 29 de Se-
tiembre :

«El Duque de Grammont leyé primeramente al Conde Rechberg un
despacho de Mr. Drouyn de L’Huys, en el cual se anunciaba al ga-
binete austriaco la conclusion del tratade franco-italiano, pero este
documento no contenia los detalles, y solo se daba cuenta del hecho
con algunas frases generales. El embajador francés hizo algunas ob-
servaciones aclaratorias en sentido amistoso, mas con esa ironia que
le distingue , y acaso por haber notado cierta espresion de sorpresa
en el sembiante de nuestro ministro de Negocios estrangeros, anadié
que el Conde Rochberg, no debia estrafiar que Francia combinase
un proyecto sin dar cuenta de él, tanto mas cuanto que Austria ha-
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